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How to Use 
Handheld 

Specifications 

Product Overview 

 Charging Function 
The NEF02 has an intelligent charging function. Please charge it before first use.
Power Connection 
Use the USB cable to connect an external power supply (e.g. a USB adapter, 
a power bank, or other USB charging devices) to the charging port to begin 
the charging process. The charging time is approx. 2h (Charged via the 
5V/1A Adapter). 
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Maintenance 
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® 

 

Operating Instructions 
Both the fan and the LED light can be used simultaneously or separately.
Fan 

SYSMAX Innovations Co., Ltd. 

：  

Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product and follow the
instructions. 

This manual contains important safety information and operating instructions. 
Please keep it for future reference. 

In case of updates, please refer to the latest version available on the 
official website. 

Improper use of devices with built-in Li-ion batteries may result in severe
battery damage or safety hazards such as combustion or explosion. DO NOT
use the device if it is damaged. DO NOT disassemble, puncture, cut, crush, or
incinerate the device. If any leakage or abnormal odor is noticed, stop using
the device immediately. Dispose of the device/batteries in accordance with 
applicable local laws and regulations. 

1.
2. 

CAUTION! Possible dangerous radiation! DO NOT stare directly into the
light beam or shine the light directly into the eyes of anyone!
DO NOT put your hands or any foreign objects into the running blades to
avoid accidents or damage to the product. 

3. The highest wind speed will not be available due to low power during use. 
Please recharge the product as soon as possible. 

4. DO NOT use the product in damp environments to avoid malfunction or 
damage. 

5. DO NOT disassemble, modify or repair the product as doing so will render 
the product warranty invalid. Please refer to the warranty section in the
manual for complete warranty information. 

6. Please charge the product with a specified voltage. 
7. DO NOT place the product close to the fire to avoid accidents and damage 

to the product. 
Please store the product in cool and dry places. Keep the product out of 
reach of children. 

8. 

9. Please keep the product clean to prevent water, insects, and foreign matters 
from entering the product, which may cause the product to fail to work. 

10. DO NOT twist the charging cable or pull it forcibly during charging to avoid 
damage to the charging cable and prevent electricity leakage. 

11. The product is designed to be used by adults. Children under 16 years old 
must be under adult supervision when using this product to avoid accidents. 

Model
Capacity

Rated Input
Rated Power

Charging Time 

Dimensions 

Weight 
Rotational Speed 

Runtime of the Fan

Runtime of the LED Light 
Accessory 

Desktop 

 
Features 
• 4 levels of wind speed available 
• Built-in 1,200mAh Li-ion battery with a max runtime of 7.5 hours 
• Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port 
• Curved LED light available 
• Comes with a stand on the back, offering both desktop placement and
handheld use 
• Made of durable ABS and PC materials97g(3.42 oz) ultra lightweight for 
easy carry 

NEF02
1,200mAh 

5V⎓1A 
5W (MAX) 

2h (5V/1A Adapter) 
76.0mm x 24.0mm x 148.0mm 

(2.99" x 0.94" x 5.83") 
97g / 3.42 oz (Accessory Not Included) 

4,500 RPM (MAX) 
TURBO 

2h 
HIGH 

3h 
MID 
4.5h 

LOW 
7.5h 

13h 
USB-C Charging Cable 

TEL:
FAX: E-
mail:
Web:
Address

Status of Indicator
Blue Constant-on 

Red Flashing 

Red Constant-on 
Red + Blue Constant-on 

Green Constant-on 
Green + Blue Constant-on 

Status of the Fan
On

Low power (approx. 10%) 
Please charge the product promptly. 

Charging 
Use the fan while charging 

Fully charged 
Fully charged while using the fan 

Charging Indication
• During the charging process, the indicator will turn red and remain on to inform the user. 

If the fan is turned on while charging, the indicator will turn red and blue 
• and remain on. 

When the product is fully charged, the indicator will turn green and remain on. 
• 
Note: The fan and the LED light are available during the charging process. 

Turn off the power before cleaning the NEF02.
Wipe the body and the fan covers with a dry cloth.
DO NOT clean the product with water or any other liquids.
Clean the fan covers promptly if dust or debris accumulates to prevent dust 
from entering the fan. 

On: When the fan is off, short press the Power Button to turn it on. The defaultstarting level of the fan is LOW. The indicator will turn blue and remain on. 
Off / Switching: When the fan is on, continuously short press the Power 
Button to cycle through the following sequence: LOW – MID – HIGH – 
TURBO – Off. 

• • 

Lighting 
On: When the light is off, long press the Power Button to turn on thewhite light. 
Off: When the light is on, long press the Power Button to turn off the 
white light. 

• • 

 
+86-20-83862000 
+86-20-83882723 
info@nitecore.com 
www.nitecore.com 

Made in China 
NEF22050224 

Unit 6355, 5/F, No.1021 Gaopu Road, Tianhe District, Guangzhou, 
510653, Guangdong, China 

products are warranted for quality. Any DOA / defective product 
can be exchanged for a replacement through a local distributor / dealer within
15 days of purchase. After that, all defective/malfunctioning NITECORE®
products can be repaired free of charge within 12 months from the date of
purchase. Beyond 12 months, the charge for accessories, replacement parts
and delivery shall be at your own expenses. 
The warranty will be nullified if 
1. the product(s) is / are broken down, reconstructed and / or modified by 

unauthorized parties. 
2. the product(s) is / are damaged due to improper use. 
For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a 
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com. 
* The trademarks and product images specified herein this user manual are 

for reference purposes only. The copyright belongs to their lawful holders. 
* All images, texts and statements specified herein this user manual are for 

reference purposes only. Should any discrepancy occur between this manual 
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., 
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this document 
at any time without prior notice. 
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Operating Instructions 
Both the fan and the LED light can be used simultaneously or separately.
Fan 

SYSMAX Innovations Co., Ltd. 

：  

Köszönjük, hogy megvásárolta a NITECORE-t! Kérjük, figyelmesen olvassa
el ezt a kézikönyvet a termék használata előtt, és kövesse az utasításokat. 

Ez a kézikönyv fontos biztonsági információkat és használati utasításokat tartalmaz. 
Please keep it for future reference. 

Frissítések esetén kérjük, tekintse meg a legfrissebb verziót, amely elérhető a webhelyen 
official website. 

A beépített Li-ion akkumulátorral rendelkező eszközök nem megfelelő használata az
akkumulátor súlyos károsodásához vagy biztonsági kockázatokhoz, például égéshez vagy
robbanáshoz vezethet. NE HASZNÁLJA a készüléket, ha az sérült. NE szerelje szét, szúrja
ki, vágja, törje össze vagy égesse el a készüléket. Ha bármilyen szivárgást vagy szokatlan
szagot észlel, azonnal hagyja abba a készülék használatát. A készüléket/akkumulátorokat
a vonatkozó helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. 

1.
2. 

VIGYÁZAT! Lehetséges veszélyes sugárzás! NE nézzen közvetlenül a
fénysugárba, és NE világítsa a fényt közvetlenül a szemébe! NE tegye a
kezét vagy semmilyen idegen tárgyat a futó késekbe, hogy elkerülje a
baleseteket vagy a termék károsodását. 

3. A legnagyobb szélsebesség használat közbeni alacsony teljesítmény miatt nem lesz elérhető. 
Kérjük, a lehető leghamarabb töltse fel a terméket. 

4. NE használja a terméket nedves környezetben, hogy elkerülje a meghibásodást ill 
damage. 

5. NE szerelje szét, módosítsa vagy javítsa a terméket, mert ez a terméket károsíthatja 
a termékgarancia érvénytelen. Kérjük, olvassa el a kézikönyv jótállási
részét a teljes garanciális információkért. 

6. Kérjük, töltse fel a terméket egy megadott feszültséggel. 
7. NE helyezze a terméket tűz közelébe, hogy elkerülje a baleseteket és a sérüléseket 

a termékhez. 
Kérjük, a terméket hűvös és száraz helyen tárolja. Tartsa a terméket
gyermekektől elzárva. 

8. 

9. Kérjük, tartsa tisztán a terméket, nehogy víz, rovarok és idegen anyagok kerüljenek a
termékbe, ami a termék működésképtelenségét okozhatja. 

10. Töltés közben NE csavarja meg vagy húzza meg erőszakkal a töltőkábelt, hogy elkerülje 

a töltőkábel károsodását, és megakadályozza az áramszivárgást. 
11. A terméket felnőttek általi használatra tervezték. 16 év alatti gyermekek 

A balesetek elkerülése érdekében a termék használatakor felnőtt felügyelete alatt kell lennie. 
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Features 
• 4 levels of wind speed available 
• Built-in 1,200mAh Li-ion battery with a max runtime of 7.5 hours 
• Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port 
• Curved LED light available 
• Comes with a stand on the back, offering both desktop placement and
handheld use 
• Made of durable ABS and PC materials97g(3.42 oz) ultra lightweight for 
easy carry 
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Status of Indicator
Blue Constant-on 
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Status of the Fan
On

Low power (approx. 10%) 
Please charge the product promptly. 

Charging 
Use the fan while charging 

Fully charged 
Fully charged while using the fan 

Charging Indication
• During the charging process, the indicator will turn red and remain on to inform the user. 

If the fan is turned on while charging, the indicator will turn red and blue 
• and remain on. 

When the product is fully charged, the indicator will turn green and remain on. 
• 
Note: The fan and the LED light are available during the charging process. 

Turn off the power before cleaning the NEF02.
Wipe the body and the fan covers with a dry cloth.
DO NOT clean the product with water or any other liquids.
Clean the fan covers promptly if dust or debris accumulates to prevent dust 
from entering the fan. 

On: When the fan is off, short press the Power Button to turn it on. The defaultstarting level of the fan is LOW. The indicator will turn blue and remain on. 
Off / Switching: When the fan is on, continuously short press the Power 
Button to cycle through the following sequence: LOW – MID – HIGH – 
TURBO – Off. 

• • 

Lighting 
On: When the light is off, long press the Power Button to turn on thewhite light. 
Off: When the light is on, long press the Power Button to turn off the 
white light. 

• • 
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www.nitecore.com 
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products are warranted for quality. Any DOA / defective product 
can be exchanged for a replacement through a local distributor / dealer within
15 days of purchase. After that, all defective/malfunctioning NITECORE®
products can be repaired free of charge within 12 months from the date of
purchase. Beyond 12 months, the charge for accessories, replacement parts
and delivery shall be at your own expenses. 
The warranty will be nullified if 
1. the product(s) is / are broken down, reconstructed and / or modified by 

unauthorized parties. 
2. the product(s) is / are damaged due to improper use. 
For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a 
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com. 
* The trademarks and product images specified herein this user manual are 

for reference purposes only. The copyright belongs to their lawful holders. 
* All images, texts and statements specified herein this user manual are for 

reference purposes only. Should any discrepancy occur between this manual 
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., 
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this document 
at any time without prior notice. 
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Charging Indication
• During the charging process, the indicator will turn red and remain on to inform the user. 

If the fan is turned on while charging, the indicator will turn red and blue 
• and remain on. 

When the product is fully charged, the indicator will turn green and remain on. 
• 
Note: The fan and the LED light are available during the charging process. 

Turn off the power before cleaning the NEF02.
Wipe the body and the fan covers with a dry cloth.
DO NOT clean the product with water or any other liquids.
Clean the fan covers promptly if dust or debris accumulates to prevent dust 
from entering the fan. 

On: When the fan is off, short press the Power Button to turn it on. The defaultstarting level of the fan is LOW. The indicator will turn blue and remain on. 
Off / Switching: When the fan is on, continuously short press the Power 
Button to cycle through the following sequence: LOW – MID – HIGH – 
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products are warranted for quality. Any DOA / defective product 
can be exchanged for a replacement through a local distributor / dealer within
15 days of purchase. After that, all defective/malfunctioning NITECORE®
products can be repaired free of charge within 12 months from the date of
purchase. Beyond 12 months, the charge for accessories, replacement parts
and delivery shall be at your own expenses. 
The warranty will be nullified if 
1. the product(s) is / are broken down, reconstructed and / or modified by 

unauthorized parties. 
2. the product(s) is / are damaged due to improper use. 
For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a 
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Hogyan kell használni 
Kézi 

Műszaki adatok 

Termék áttekintése 

 Töltési funkció 
A NEF02 intelligens töltési funkcióval rendelkezik. Kérjük, az első használat előtt
töltse fel. Tápellátás Az USB-kábel segítségével csatlakoztasson külső
tápegységet (például USB-adaptert, tápegységet vagy más USB-töltőkészüléket)
a töltőporthoz a töltési folyamat megkezdéséhez. A töltési idő kb. 2 óra (Töltve a 
5V/1A adapter). 

Indikátor 

Karbantartás 

 

Köszönjük, hogy megvásárolta a NITECORE-t! Kérjük, figyelmesen olvassa
el ezt a kézikönyvet a termék használata előtt, és kövesse az utasításokat. 

Ez a kézikönyv fontos biztonsági információkat és használati utasításokat tartalmaz. 
Kérjük, őrizze meg későbbi használatra. 

Frissítések esetén kérjük, tekintse meg a legfrissebb verziót, amely elérhető a webhelyen 
hivatalos weboldal. 

A beépített Li-ion akkumulátorral rendelkező eszközök nem megfelelő használata az
akkumulátor súlyos károsodásához vagy biztonsági kockázatokhoz, például égéshez vagy
robbanáshoz vezethet. NE HASZNÁLJA a készüléket, ha az sérült. NE szerelje szét, szúrja
ki, vágja, törje össze vagy égesse el a készüléket. Ha bármilyen szivárgást vagy szokatlan
szagot észlel, azonnal hagyja abba a készülék használatát. A készüléket/akkumulátorokat
a vonatkozó helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. 

1.
2. 

VIGYÁZAT! Lehetséges veszélyes sugárzás! NE nézzen közvetlenül a
fénysugárba, és NE világítsa a fényt közvetlenül a szemébe! NE tegye a
kezét vagy semmilyen idegen tárgyat a futó késekbe, hogy elkerülje a
baleseteket vagy a termék károsodását. 

3. A legnagyobb szélsebesség használat közbeni alacsony teljesítmény miatt nem lesz elérhető. 
Kérjük, a lehető leghamarabb töltse fel a terméket. 

4. NE használja a terméket nedves környezetben, hogy elkerülje a meghibásodást ill 
kár. 

5. NE szerelje szét, módosítsa vagy javítsa a terméket, mert ez a terméket károsíthatja 
a termékgarancia érvénytelen. Kérjük, olvassa el a kézikönyv jótállási
részét a teljes garanciális információkért. 

6. Kérjük, töltse fel a terméket egy megadott feszültséggel. 
7. NE helyezze a terméket tűz közelébe, hogy elkerülje a baleseteket és a sérüléseket 

a termékhez. 
Kérjük, a terméket hűvös és száraz helyen tárolja. Tartsa a terméket
gyermekektől elzárva. 

8. 

9. Kérjük, tartsa tisztán a terméket, nehogy víz, rovarok és idegen anyagok kerüljenek a
termékbe, ami a termék működésképtelenségét okozhatja. 

10. Töltés közben NE csavarja meg vagy húzza meg erőszakkal a töltőkábelt, hogy elkerülje 

a töltőkábel károsodását, és megakadályozza az áramszivárgást. 
11. A terméket felnőttek általi használatra tervezték. 16 év alatti gyermekek 

A balesetek elkerülése érdekében a termék használatakor felnőtt felügyelete alatt kell lennie. 

Asztali 

 Jellemzők 
• 4 fokozatú szélsebesség áll rendelkezésre 
• Beépített 1200 mAh Li-ion akkumulátor 7,5 órás maximális üzemidővel 
• Intelligens Li-ion akkumulátortöltő áramkör USB-C töltőporttal 
• Hajlított LED lámpa kapható 
• A hátoldalán állvány található, amely asztali elhelyezést és kézi
használatot is kínál 
• Tartós ABS és PC anyagokból készült, 97 g (3,42 oz) ultrakönnyű a
könnyű hordozhatóság érdekében 

NEF02
1200 mAh 

5V⎓1A 
5 W (MAX) 

2h (5V/1A adapter) 
76,0 mm x 24,0 mm x 148,0 mm 

TURBO 
2 óra 

MAGAS 
3 óra 

KÖZÉPSŐ 
4,5 óra 

ALACSONY 
7,5 óra 

13 órás USB-C
töltőkábel 

A NEF02 tisztítása előtt kapcsolja ki a készüléket. Törölje le a házat és a
ventilátor fedelét száraz ruhával. NE Tisztítsa meg a terméket vízzel vagy
más folyadékkal. Ha por vagy szennyeződés gyűlik össze, azonnal tisztítsa
meg a ventilátor fedelét, hogy megakadályozza a por bejutását a
ventilátorba. 

NEF02 Használati
útmutató 

LED fény 

Zsinórlyuk 

Indikátor 

Állvány 

USB-C töltőport 

Bekapcsoló
gomb 

 
⚠ 

⚠ 

⚠ 

Modell 
Kapacitás 
Névleges Bemenet
 Névleges teljesítmény 
Töltési idő 
Méretek 

Súly 
Forgási sebesség
A ventilátor futásideje

 LED működési ideje 
Kiegészítők

97g
4500 RPM

Töltés jelzése
• A töltési folyamat során a jelzőfény pirosra vált, és folyamatosan világít
tájékoztassa a felhasználót.
Ha a ventilátor töltés közben be van kapcsolva, a jelzőfény pirosra és kékre vált
• és bekapcsolva marad.
Amikor a termék teljesen feltöltődött, a jelzőfény zöldre vált, és égve marad.•
NEF02 Felhasználói kézikönyv kézi használat
• Tartós ABS és PC anyagokból készült, 97 g (3,42 oz) ultrakönnyű
könnyű hordozhatóság
Megjegyzés: A ventilátor és a LED lámpa rendelkezésre áll a töltési folyamat során.

Használati útmutató
A ventilátor és a LED lámpa egyszerre vagy külön is használható.
Termék áttekintése Fan
Jelző USB-C töltőport
Be: Ha a ventilátor ki van kapcsolva, röviden nyomja meg a bekapcsológombot a
bekapcsoláshoz. Az alapértelmezett
• A ventilátor indítási szintje ALACSONY. A jelzőfény kékre vált, és égve marad.
Ki/Kapcsolás: Amikor a ventilátor be van kapcsolva, nyomja meg folyamatosan röviden a
Bekapcsoló gombot
• Gomb a következő sorrendben történő váltáshoz: LOW – MID – HIGH –
TURBO – Ki.
Bekapcsológomb világítás
Zsinórlyuk
Be: Ha a lámpa nem világít, nyomja meg hosszan a bekapcsológombot a bekapcsoláshoz
• fehér fény.
Ki: Ha a jelzőfény világít, nyomja meg hosszan a bekapcsológombot a kikapcsoláshoz
• fehér fény.

A jelen dokumentumban szereplő információk előzetes értesítés nélkül
változhatnak. A Sun Koi-farm Kft. előzetes írásbeli engedélye nélkül a

dokumentum egyetlen része sem másolható vagy sokszorosítható más
formában. A Sun Koi-farm Kft. nem vállal felelősséget a jelen használati

útmutatóban vagy a kapcsolási rajzban található hibákért. Bár a Sun Koi-farm
Kft. mindent megtett annak érdekében, hogy ez a felhasználói kézikönyv teljes,
pontos és naprakész legyen, a hibák nem mindig kerülhetőek el. A felhasználói

kézikönyvvel kapcsolatos problémák esetén kérjük, keressen fel minket
elérhetőségeink egyikén.

Sun Koi-farm Kft.
3434 Mályi, Vezér u. 39/B

Sun Koi-farm Kft. ügyfélszolgálat
info@sun-life.hu

Központ +3620/418-4656
Budapest +3620/537-1117

A ventilátor állapota 
bekapcsolva 
Alacsony fogyasztás (kb. 10%) 
Kérjük, azonnal töltse fel a terméket. 
Töltés 
Használja a ventilátort töltés közben Teljesen feltöltve 
Teljesen feltöltve a ventilátor használata közben 

Jelzés
Kéken világít

Pirosan villog
Pirosan világít

kék és piros világít
zöld világít

zöld és kék világít


